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3 WAZNE ! PRZECZYTAJ | ZACHOWA)
DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA

) IMPORTANT ! READ CAREFULLY
PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE

INSTRUKCJA MONTAZU

ASSEMBLY INSTRUCTION

OSTRZEZENIE! Montazu zabawki moze dokonywac tylko osoba dorosta!
Prosimy postepowac zgodnie z rysunkami.

WARNING ! The product should be assembled by adults only.
Please follow the drawings.

OSTRZEZENIA'!

WARNINGS !

1) Nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej.

2) Nie uzywac w ruchu ulicznym.

3) Maksymalne obciazenie jesdzika 20 kg, hulajnogi - 50 kg.

4) Podczas jazdy na zabawce dziecko powinno przebywac pod opieka osoby dorostej i przez caty

czas w zasiegu jej wzroku.

Korzystanie z zabawki wymaga umiejetnosci orientadji przestrzennej i sterowania, ktdrych brak grozi upadkiem
lub zderzeniem, ktdre moga skutkowac obrazeniami u uzytkownika lub os6b trzecich.

6) Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy zabawka jest prawidtowo ztozona i wszystkie czesci odpowiednio dokrecone.
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7) Nie uzywac zahawki w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub jesli jest brak jakiegokolwiek elementu.

8) Nie stosuj czesci zamiennych innych niz te sugerowane przez producenta.

9) Nie korzystaj z zabawki na nieréwnej, wyboistej, stromej nawierzchni w poblizu otwartych zbiornikow wodnych.
10) Dziecko powinno trzymac obie rece na kierownicy.

11) Z zabawki jednorazowo moze korzystac tylko jedno dziecko.

12) Zabawki nie mozna uzywac do holowania przez inny pojazd lub rower.

13) Jezdzik nie posiada hamulca

1) Protective equipment should be worn! Do not use in traffic 20 kg max! for ride on, 50kgs for Scooter.

2) Parents / quardians shall take the responsibility to guide and supervise the child before and during the use of the toy
to ensure the safety of the child.

The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collision causing injury to the user or third
parties.

4)  Always check the toy is damaged or are missing any parts.

5) Do not use a toy when any parts is damaged or are missing any parts.

6) Use only spare parts approved by the manufacturer.

7) Do not use the toy on rough, bumpy, steep roads and near water.

8) Children should always keep both hands on the steering wheel.

9) In one time the bike can use one child.

10) This toy never be towed by another vehicle or bicycle.

11) This toy can not be used to tow other vehicles.

12) This ride on has no brake.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

CLEANING AND MAINTENANCE

Utrzymuj zabawke w czystosci. Zabrudzenia usuwaj miekka, wilgotna Sciereczka, czesto przeptukiwana w wodzie

z dodatkiem delikatnego srodka myjacego, wycieraj do sucha. Nie zamaczaj zabawki w wodzie.

Nie stosuj wybielaczy. Nie wystawiaj produktu na dtuzsze dziatanie promieni stonecznych, mogtoby to spowodowac
utrate koloréw oraz przyspieszy proces zniszczenia ( degradacji ). Regularnie sprawdzaj stan techniczny zabawki.

E! Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza ze elementu hulajnogi (kdt) nie wolno wyrzucac wraz

zodpadami domowymi. Aby zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego, odkre¢

zuzyte Swiecace kota i przekaz je do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Mozesz pomdc chronic srodowisko przyczyniajac sie do ponownego uzycia i odzysku,

w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informaji dotyczacych recyklingu

I 6w ni produktu nalezy sk ¢ sie z przedstawicielem wiadz lokalnych, dostawc ustug
_ utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Toy should be cleaned with a soft damp cloth and mild detergent. Do not soak toys. Do not clean the chemical.
Do not use chlorine. Regulary check that all nuts, bolts are prpoerly tightened.

EIl Crossed bin symbol means that part of the scooter (wheels) should not be discarded together with household
waste. To prevent potential environmental or health hazard, unscrew used flashing wheels and take them to
appointed used electric and electronic waste collection point. You can help to protect natural environment and help
to support electric and electronic recycling. To get more information regarding recycling — please contact your local
authorities, waste collection provider or shop were you bought this product.



B3 WICHTIG ! LESEN SIE BITTE
BEWAHREN ZUM NACHLESEN AUF

MONTAGEANLEITUNG

ACHTUNG! Montage des laufrades kann nur von elner erwachsenen person durchgefuhrt werden.
Bitte beachten Si¢ die Zeichnungen.

WARNUNGEN !

1
2
3
4

Verwenden Sie immer sportliche Schuhe und Schutzausrustung .

Verwenden Sie es nicht auf offentlichen Wegen.

Maximale Belastung des Laufrades betragt 20/50 kg.

Wahrend der Fahrt auf dem Spielzeug soll das Kind unter der Obhut des erwachsenen Persons und die ganze Zeit

inihrer Sichtweite sein.

5) Gebrauch von dem Spielzeug erfordert Fertigkeiten der Orientierung im Raum und Steuerung, und sobald sie fehlen,
droht es dem Sturz oder Stos, die zur Folge Verletzungen beim Nutzer oder Dritten haben konnen.

6) Vor dem Gebrauch soll man prufen, ob das Spielzeug richtig zusammengebaut ist und ob alle Teile
zusammengeschraubt sind.

7) Verwenden Sie das Laufrad nicht, soweit irgendwelches Element beschadigt ist, oder fehlt.

8) Verwenden Sie keine anderen Ersatzteile, als die, die vom Produzent empfohlen werden.

9) Verwenden Sie das Laufrad nicht auf der unflachen, holperigen, steilen Oberflache und in der Nahe von Gffentlichen
Wasserbehéltern.

10) Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt alleine.

11) Das Kind soll immer beide Hande auf dem Lenkrad halten

12) Das Spielzeug darf auf einmal nur von einem Kind gebraucht werden.

13) Das Spielzeug darf nie von einem anderen Fahrzeug oder Laufrad geschleppt werden.

14) Das Spielzeug darf nicht fiir Schleppen anderer Fahrzeuge gebraucht werden.

15) Das Spielzeug muss nicht eine Bremse.

REINIGUNG UND WARTUNG

Halten Sie Laufrad sauber. Verunreinigungen entferen Sie mit einem weichen Schwamm, spulen Sie ihn im Wasser mit
dem Detergents oft aus, wischen Sie es ab, bis es trocken ist. Prufen Sie den Stand aller Schraubenverhindungen,
Das Produkt

EE Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass ein Bauteil des Rollers (die Rader) nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Um magliche Schéden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, schrauben Sie gebrauchte Leuchtrader ab und bringen Sie sie zu einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
fiir das Recycling von Abféllen aus elektrischen und elektronischen Geraten. Sie kannen helfen, die Umwelt zu
schiitzen, indem Sie zur Wiederverwendung und Riickgewinnung gebrauchter Gerate einschlieBlich Recycling
beitragen. Fiir weitere Informationen zum Recycling von Bauteilen dieses Produkts wenden Sie sich bitte an lhre
lokale Behdrde, Abfallentsorger oder Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

BAMHO! TIPOYTUTE
BHUMATE/IbHO, UMEWTE 1NA
WCNONMb30BAHWA B bYAYLLEM!

NHCTPYKUWA NO MOHTAXY

BHUMAHMWE! C60pky Benocunesia MOXeT 0CyLLeCTBAATb TONIbKO B3POCAbIiA.
Moxanyiicta, cneayiite pUCYHKI

NPEOYMPEXOEHWA!

1) Bceraa nonb3yiitecb CNOPTUBHOI 06yBbI0 M 3ALLUMTHBIM CHapAXeHUeM BO BPEMA e3/1bl Ha UTpyLLKa.
2) Henb3a ncnonb30Bath AA nepeBIKeRa no AOporam.
3) MakcumanbHas Harpy3ka 20/50 kr.

4) Bo Bpems e3/ibl Ha UrpyLUKa pebeHoK JOMKeH HaXOAUTLCA N0Z MPUCMOTPOM B3POCTIOro 1 6biTb BCe BPeMA B 30He ero
BUAMMOCTH.

5) Ucnonb3oBanue nrpyLuki TpebyeT HaBbIKOB NPOCTPAHCTBEHHOI OPUEHTALIN 1 YNPaBIIeHNs, B UTyyae UX 0TCYTCTBUA
CyLLeCTBYeT yrpo3a NaieHa U CTONKHOBEHUA, KOTOPbIe MOryT NPUBECTY K TPaBMe N0b30BATENA UK TPETHUX JINL.
6) Mepen ucnonb3oBaHmem ybeauTeCh, 4T0 UrpyLLKa NPaBUIbHO COBPaH 1 BCe [ieTank COOTBETCTBYIOLLMM 00pa3om
npuKpyyeHbl. He ucnonb3yiite urpylika, ecin kakoii-nubo ero anemeHT 0TCYTCTBYET UK NOBPEX/eH.

7) Ucnonb3yiiTe ToNbKo Te 3anacHble YacTu, Kotopble pekomenpyet IPOU3BOANTENb.

8) He ncnonb3yiite urpyluka Ha HepoBHOIA, yxabuCToi, 0TBECHOI! NOBEPXHOCTU 1 BOAU3M OTKPBITBIX BOZOEMOB.

9) PebeHok Bceraa AomKeH AepxaTb 06e pyku Ha pyne

10) Ha urpywwka oAHOBpeMEHHO MOXeT N0/b30BaTbCA TONbKO OANH PeOeHOK.

11) Ha urpyLuKa HUKOrAa He MOXeT ObITb Ha GyKcupe y Apyroro aBToMo6unA v Benocunesa.

12) Ha urpywwka Henb3a Mcnonb3oBaTb ANA GYKCUPOBKY APYrUX TPAHCMOPTHBIX CPEACTB

13) 37a UrpyLuKa He MMeeT TOpMo3.

YNCTKA N TEXHUYECKOE OBCITY XNBAHWE

[lepxwTe UrpyLLKa B YMCTOTe. 3arpa3HeHIA CIeAYeT YAANATb MArKoid ryGKoit, cMoyeHHoiA B Bojie ¢ A06aBNeHIemM MoloLLEro
CPENCTBa, NOCNE YUCTKY Hacyxo. Mp €OCTOAHME BCeX b C i, UTpyLLKa iepXaTb B CyXOM MecTe.

D

m (umBON NepeyepKHYTOi KOP3UHbI 03HAYAET, YTO AeTanK camoKara (Koneca) 3anpeiLieHo yTu3npoBars

BMecTe ¢ 6bIToBbIMY 0TX0AaMK. YTobl np p il Bpen ii cpene unu

YenoBeKa, 0TKpyTUTe MCONb30BaHHbie CBETALUMECS Koleca W NepefiaifTe vX B CeLanbHbIil NHKT cGopa Ana

nepepaboTKi 0TX00B MEKTPUUECKOTO 1 INEKTPOHHOr0 060pyA0BaHIA. Bbl MoXeTe noMoUb 3aLLUTUTL 5

OKpy»aloLLlylo cpefly, y4acTeya B PHOM WC 1 BOCC BT.Y. B Nepep

p [ nony 6onee noap hop 0 nepep [eTaneii HacToALLero

_ W3MeNUA, NOXKANYiCTa, CBAXMTECH C MPEACTABUTENIEM MECTHBIX BNACTelt, NOCTABLUVKOM YCTT 110 YTUNM3aLMM

OTXO/0B /W1 MarasitHoM, B KOTOPOM Bbl Mpuo6peny ugenve.
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DULEZITE ! CTETE A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITI

20kg / 50 kg.

14) Jezditko nemad brzdy

Piktogram preskrtnuté popelnice znamend, Ze komponenty kolobézky (koletka) se nesmi likvidovat s béznym
smésnym odpadem. Aby predejit potencidlnim nebezpecim pro Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi, odsroubujte
vyslouzilé svitici kolecka a odevzdejte do shérného dvoru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni k recyklaci.
Muzete chrénit Zivotni prostredi podilenim se na opétovném vyuZiti a zpétném ziskévani, vcetné recyklace, pouZitych
zafizeni. Pro vice podrobnosti ohledné recyklace prvki tohoto produktu kontaktujte zastupce mistni samosprévy,
dodavatele sluzeb likvidace odpadii nebo prodejnu, kde byl produkt pofizen.

DULEZITE ! CTETE A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITI

20kg / 50 kg.

11) Vozidlo nema brzdy

m Symbol preciarknutého smetného kosa informuje, Ze diely kolobezky (kolieska) sa nesmui vyhadzovat do
netriedeného (komundlneho) odpadu. Aby ste predisli potencidlnemu ohrozeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia, odskrutkujte opotrebované svietiace kolieska a odovzdaijte ich do prislusného zberného miesta s ciefom ich
recykldcie elektrickych a elektronickych odpadov. MdZete pomdct chrénit Zivotné prostredie prispievajuc k
opétovnému pouZitiu materidlov, vrétane recykldcie opotrebovanych zariadeni. Ked cheete ziskat blizsie informécie o
recykldcii dielov tohto vyrobku, obrdtte sa na miestnu samospravu, zberné miesta alebo obchod, v ktorom ste dany
vyrobok kipili.



£ FONTOS T OLVASSA FIGYELMESEN
ES TARTSA KESOOBBI HASZNALATRA

OSSZESZERELESI UTMUTATO

Fi jelem ! Felngtt személy végezze el a termék 0sszeszerelését. és elendrizze annak miikodését
Kérjiik, kovesse a rajzokat.

FIGYELMEZTETESEK!!

1) Véddfelszerelést kel viselni!
2) Nem alkalmas kozuton valo hasznalatra.
3) A maximalis terhelhetdsege 20/50 kg.
4) Soha ne hagyja felugyelet nelkul gyerek!
5) A jatekoknak meg kell ovatosan kell alkalmazni, mivel keszseg szukseges, hogy elkerulhetdk legyenek az esesek,
utkozesek, kart okoz a felhasznalo vagy harmadik felek.
6) Ha a termék meghibdsodott, ne hasznalja tovébb és forduljon szakszervizhez.
7) A terméket szdraz helyen tarolja. Ha a bicikli megézik, a fémbdl késziilt részeit torolje szarazra,
8) Ne hasznalja Iépcsdn, lejtds terepen, godrok, medence és bérmilyen mas vizfeliilet kozvetlen kozelében.
9) Hasznélatakor biztonsagi felszerelést kell viselni.
10) A jéték lehet hasznalni egy gyermek egy iddben.
11) Check Rendszeresen, hogy minden csavar és anya meg vannak hdzva.
2) Ne hasznljon olyan tartozékokat vagy alkatrészeket kivéve azokat, amelyek a gyartd &ltal jovahagyott.
13) Ne Hasznaljon jatékok egy emelt feliileten, mint példdul a Iépcsék és asztal.
14) Ez a jaték nincs fék.

m Az éthizott szemétkosdr jel azt jelenti, hogy a roller elemeit (kerekeket) tilos a haztartaﬂ huIIadekokkaI

egyiitt kidobni. A kbrnyezetre vagy az emberi egészségre gyakorolt lehetséges veszély ki érdekéb

csavarozza ki a vildgitd kerekeket, és adja le erre kijeldlt gy(jtoponton, ahol elektromos és elektronikus eszkbzok

hulladékainak gydjtésével foglalkoznak Seglthetvedema 0 ést ’," i az elhasznalddott eszkoz
felhasznaldsahoz. A termék elemeinel kozo részl b informaciok érdekében fel kell

1, hulladékok artalmatlanitasaval foglalkozé szolgal

venni a kapcsolatot a helyi hatdsagok képviseldivel, ar oval vagy a

_ bolttal, ahol a terméket vésdroltak.

% IMPORTANT ! CITITI CU ATENTIE
S| PASTRATI-L PENTRU O UTILIZARE
VIITOARE

INSTUCTIUNI DE MONTAJ

Atentie ! Montarea biciletei se poate efectua numai de catre un adult.
Va rugam sa urmati desenele.

AVERTISMENTE !

1) Purtati echipament de protectie!

2) Nu se va utiliza pe drumuri publice!Sarcina maximd — 20/50 kg.

3) Nu lasati copilul nesupravegheat.

4) Jucdrii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calificare este necesard pentru a evita cadere sau coliziune ranirea
utilizatorului sau tertilor.

5) Inainte de folosire se va verifica daca produsul este montat corect.

6) Jucdria nu are o frand.

7) Nu folositi jucdria dacd este prezentat piese deteriorate sau lipsa.

8) Produsul se va pastra in spatiu uscat. Dacd este ud, se vor usca elementele metalice pentru a evita coroziunea.
9) Nu se va folosi pe scéri, drumuri, pante, in apropierea gropilor, bazinelor de inot si de apa sub orice forma.

10) Nu ldsa niciodata copilul nesupravegheat

11) Nu utilizati piese de schimb, altele decét cele aprobate de catre producdtor

12) Jucdria este destinata utilizarii de catre o singurd persoana. Nu se utilizeaza Simultan de catre mai multi copii
13) Nu trageti jucaria dupa caruta, masina sau alte vehicule!

14) Nu scoateti ghidonul si nu conduceti fara sa tineti mainile pe ghidon!

EE Simbolul cu cosul de gunoi taiat indica faptul ca piesa din trotineta (rotile) nu pot fi aruncate impreund cu
degeurile menajere. Pentru a preveni pericolul potential pentru mediu sau pentru sanatatea umand, desfiletati rotile
uzate cu becuri i transmiteti-le la punctul indicat de colectare pentru reciclarea degeurilor rezultate din echipamente
electrice si electronice. Puteti participa la protectia mediului prin aportul dumneavoastra la reutilizarea si
recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentului uzat. Pentru a obtine informatii mai detaliate privitoare la reciclarea
pieselor din acest produs contactati reprezentantul autoritatilor locale, furnizorul de servicii de reciclare a degeurilor

_ sau magazinul din care ati cumparat produsul.






MANUFACTURED FOR/WYPRODUKOWANO DLA:
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phone: 00 48 22 394 09 94
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